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Nedersaksisch Instituut viert 30ste , 
verjaardag met uitgave bundel 
Van een onzer verslaggeefsters 

GRONINGEN - Grenzen en grensproblemen is de titel van een jubileu' 
muitgave van het tijdschrift Driemaandelijkse Bladen van het Ne
dersaksisch Instituut van de Rijksuniversiteit Groningen. De bundel we
tenschappelijke artikelen is uitgegeven om het dertigjarig bestaan van het 
instituut te vieren en werd gisteren officieel gepresenteerd op het instituut 
aan de Grote Rozenstraat. 

In tegenstelling tot het eerste jubi
leum, het 15-jarig bestaan toen er een 
symposium is gehouden, was het 
gistermiddag een sobere bijeenkomst. 
Toch lijkt de toekomst van het insti
tuut rooskleurig. Per 1 maart kon een 
nieuwe hoogleraar worden verwel
komd, de verhuizing naar de Grote Ro
zenstraat, wat meer ruimte en moge
lijkheden betekent, is deze week afge
rond en de belangsteling van studen
ten voor dialecten is groeiende. 

De nieuwe hoogleraar, de uit Osna-
brück afkomstige prof. dr. H. Nie-
baum, heeft duidelijke plannen voor 
de toekomst. In de eerste plaats wil hij 
het werk van de eerste hoogleraar in 
de Nedersaksische dialecten K. Heero
ma afmaken door het vierde deel van 
zijn taalatlas uit te geven. Als tweede 
project wil hij zich wijden aan een 
bronnenonderzoek naar stadsdialecten 
in onder meer Deventer, Groningen, 
Munster en Osnabrück om op die ma
nier te proberen de volkstaal uit vroe
ger eeuwen te reconstrueren. "En zoi
ets doe je niet in vijfjaar," zegt de ge
brekkig Nederlands sprekende hoogle
raar. 

Een uit Duitsland afkomstige 
hoogleraar voor dit vakgebied is niet 
zo uitzonderlijk als daarbij betrokken 
wordt dat het grootste deel van het 
taalgebied in Duitsland ligt. Toch 
wordt het onderscheid tussen het Ne
derlandse en het Duitse taalgebied 
steeds groter, is de ervaring van mede
werker dr. J . van der Kooi. Dat wordt 
vooral veroorzaakt door de politieke 
grens, die langzamerhand als taal- en 
cultuurgrens gaat fungeren. Daar
naast nemen de dialecten steeds meer 
woorden uit de standaardtaal over. 
Toch verwachten Van der Kooi en zijn 
collega dr. G.H. Kocks niet dat de dia
lecten verdwijnen. "Doordat alles 
steeds uniformer en groter wordt krij
gen mensen steeds meer de behoefte 

om zich met een groep te identificeren. 
Dat gebeurt onder meer door een eigen 
dialect. Dat verklaart waarom er in de 
steden in deze tijd zoveel dialecten 
ontstaan," vult Van der Kooi aan. Een 
ander verschijnsel dat hieruit voort
vloeit is dat provincies steeds meer 
aandacht krijgen voor de eigen taal en 

f cultuur. Dat maakte onder meer de 
tijd rijp voor de komst van Siemon Ke
ker als officiële taaifunctionaris voor 
Gronineen. 


